
Included:

INSTRUCTIONS:


Side on view Straight on view

Required:
Screwdriver

Using the Allen Wrench remove the small 
locking screw (4) from the side of the 
brush holder wall mount.

1.

�� Wall Plugs (x2�

�� Fixing Plate (x1�

�� Screws (x2�

�� Locking Screw (x1�

�� Allen Wrench (x1)

Remove the fixing plate (2) from the brush 
holder and align it to the desired position 
on your wall.

2.

Use pencil markings to line up the drill 
holes, and drill each hole to the depth of 
the wall plugs (1).

3.

Español

Français

Deutsch

Tap the wall plugs into the holes, then 
use the supplied screws (3) to fix the 
plate (2) to the wall with a screwdriver.

4.

Place the brush holder mount back onto 
the fixing plate until flush with the wall. 
Use the locking screw (4) and allen 
wrench (5) on the side of the brush 
holder mount to fix firmly into place.

5.


Paso 1: Con la llave Allen, retire el pequeño tornillo de bloqueo (4) del lateral del soporte de pared del portacepillos. Paso 2: Retire la placa de fijación (2) del portacepillos y alinéela en la 
posición deseada en su pared. Paso 3: Use un lápiz para marcar los puntos de perforación y taladre cada agujero a la profundidad de los tacos de pared (1). Paso 4: Golpee los tacos de pared 
en los agujeros, luego use los tornillos proporcionados (3) para fijar la placa (2) a la pared con un destornillador. Paso 5: Coloque el soporte del portacepillos de nuevo en la placa de fijación 
hasta que esté al ras con la pared. Utilice el tornillo de bloqueo (4) y la llave Allen (5) en el lateral del soporte del portacepillos para fijarlo firmemente en su lugar.

Étape 1 : À l’aide de la clé Allen, retirez la petite vis de verrouillage (4) située sur le côté du support mural du porte-brosse. Étape 2 : Retirez la plaque de fixation (2) du porte-brosse et alignez-
la à l’endroit souhaité sur votre mur. Étape 3 : Utilisez un crayon pour marquer les trous de perçage, puis percez chaque trou à la profondeur des chevilles murales (1). Étape 4 : Enfoncez les 
chevilles murales dans les trous, puis fixez la plaque (2) au mur avec un tournevis et les vis fournies (3). Étape 5 : Replacez le support du porte-brosse sur la plaque de fixation jusqu'à ce qu'il 
soit bien contre le mur. Utilisez la vis de verrouillage (4) et la clé Allen (5) sur le côté du support pour le fixer solidement en place.

Schritt 1: Entfernen Sie mit dem Inbusschlüssel die kleine Feststellschraube (4) an der Seite der Wandhalterung des Toilettenbürstenhalters. Schritt 2: Entfernen Sie die Befestigungsplatte (2) 
vom Toilettenbürstenhalter und richten Sie diese an der gewünschten Position an Ihrer Wand aus. Schritt 3: Markieren Sie die Bohrlöcher mit einem Bleistift und bohren Sie jedes Loch in die 
Tiefe der Dübel (1). Schritt 4: Schlagen Sie die Dübel in die Löcher und verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben (3), um die Platte (2) mit einem Schraubendreher an der Wand zu 
befestigen. Schritt 5: Setzen Sie die Halterung des Toilettenbürstenhalters zurück auf die Befestigungsplatte, bis sie bündig an der Wand sitzt. Verwenden Sie die Feststellschraube (4) und 
den Inbusschlüssel (5) an der Seite der Halterung, um sie fest an ihrem Platz zu fixieren.

Caution
Please take care when using power tools 
Please ensure fixing plates are correctly positioned before fixing to the wall
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IMPORTANT NOTICE:
Your fixing plate may differ in appearance from the graphic shown above.


